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Kaj je FELA (Federation od European Literacy Associations - Zveza evropskih 
bralnih društev)?

- 1979: ustanovljen IDEC (The International Development in European 
Committee; Odbor za mednarodni razvoj s poudarkom na razvoju branja in 
pismenosti; Evropski komite ILE (ILA – International Literacy Association –
Mednarodna zveza za pismenosti, sedež v ZDA)
- 2008: Evropske organizacije ustanovijo FELO 
- December 2017: formalna razpustitev IDEC 
- FELA še vedno član ILE
- Januar 2018: prenova statuta FELE (Latvija, Riga)

https://www.literacyeurope.org/


30 organizacij iz 28 držav.

Društvo Bralna značka Slovenije – ZPMS – polnopravni član od januarja 2020.

Vsaka organizacija, ki se ukvarja z bralno pismenostjo in bralno kulturo, je vabljena, da se FELI pridruži kot 
polnopravna ali kot pridružena članica.

Ciljna skupina so organizacije s sedežem v Evropi, vabljene pa so tudi organizacije zunaj Evrope.

Postopek včlanitve je preprost.

.

https://www.literacyeurope.org/wp-content/uploads/2019/11/Process-for-applying-to-join-FELA.pdf


Države 
članice

Austria Österreich
Finland Suomi / Finland / 
Suopma

Latvia Latvija Russia Росси́я

Belgium 
België/ Belgique /Bel
gien
BelFRA French
FlaRA Vlaams

Germany Deutschland Lithuania Lietuva

Slovenia Slovenija
Bralno društvo Slovenije
Društvo Bralna
značka Slovenije - ZPMS

Bulgaria България
Greece Ελλάδα

North 
Macedonia Република 
Северна Македонија

Slovak Republic Slovensko

Croatia Hrvatska Hungary Magyarország Netherlands Nederland
Switzerland
Svizzera/Schweiz / Suisse

Czech Republic Česká 
republika

Iceland Lýðveldið Poland Polska Spain España

Denmark Danmark Ireland Éire
Portugal República
Portuguesa

Sweden Sverige

Estonia Eesti Italy Italia Romania România United Kingdom

https://www.literacyeurope.org/membership-2/associations-a-h/austria/
https://www.literacyeurope.org/membership-2/associations-a-h/finland/
https://www.literacyeurope.org/membership-2/associations-k-z/latvia/
https://www.literacyeurope.org/membership-2/associations-p-z/russia/
https://www.literacyeurope.org/membership-2/associations-p-z/russia/
https://www.literacyeurope.org/membership-2/associations-a-h/belgium-belfra/
https://www.literacyeurope.org/membership-2/associations-a-h/belgium-flemish/
https://www.literacyeurope.org/membership-2/associations-a-h/germany/
https://www.literacyeurope.org/membership-2/associations-k-z/lithuania-lietuva/
https://www.literacyeurope.org/membership-2/associations-p-z/slovenia/
https://www.literacyeurope.org/membership-2/associations-p-z/slovenia-slovenian-reading-badge-society/
https://www.literacyeurope.org/membership-2/associations-p-z/slovenia-slovenian-reading-badge-society/
https://www.literacyeurope.org/membership-2/associations-a-h/bulgaria/
https://www.literacyeurope.org/membership-2/associations-a-h/greece/
https://www.literacyeurope.org/membership-2/associations-k-z/macedonia-fyrom/
https://www.literacyeurope.org/membership-2/associations-k-z/macedonia-fyrom/
https://www.literacyeurope.org/membership-2/associations-p-z/slovak-republic/
https://www.literacyeurope.org/membership-2/associations-a-h/croatia/
https://www.literacyeurope.org/membership-2/associations-k-z/hungary/
https://www.literacyeurope.org/membership-2/associations-k-z/the-netherlands/
https://www.literacyeurope.org/membership-2/associations-p-z/switserland/
https://www.literacyeurope.org/membership-2/associations-a-h/czech-republic/
https://www.literacyeurope.org/membership-2/associations-k-z/iceland/
https://www.literacyeurope.org/membership-2/associations-p-z/poland/
https://www.literacyeurope.org/membership-2/associations-p-z/spain/
https://www.literacyeurope.org/membership-2/associations-a-h/denmark/
https://www.literacyeurope.org/membership-2/associations-k-z/ireland/
https://www.literacyeurope.org/membership-2/associations-p-z/portugal/
https://www.literacyeurope.org/membership-2/associations-p-z/sweden/
https://www.literacyeurope.org/membership-2/associations-a-h/estonia/
https://www.literacyeurope.org/membership-2/associations-k-z/2272-2/
https://www.literacyeurope.org/membership-2/associations-p-z/romania/
https://www.literacyeurope.org/membership-2/associations-p-z/united-kingdom/


Cilji

• Pomoč pri razvoju bralne pismenost in bralne kulture;

• Spodbujanje in razvijanje empiričnih in teoretičnih raziskav o učenju in poučevanju
bralne pismenosti in bralne kulture;

• Razvijanje področja izobraževanja in prispevanje k izvajanju evropskih priporočil glede 
bralne pismenosti in bralne kulture ter njunega razvoja;

• Spodbujanje izmenjave informacij med organizacijami članicami Zveze in drugimi
organizacijami po vsem svetu o učenju in poučevanju bralne pismenosti in bralne kulture;

• Sodelovanje z drugimi organizacijami, združenji in ustanovami, tako znotraj Evrope kot
zunaj nje;

• Organizacija konferenc, seminarjev, programa izmenjave in podpore za raziskave za 
namen širjenja dobrih praks in novih izsledkov na področju bralne pismenosti in bralne
kulture.



Izobraževanja

FELA se sestaja enkrat letno, lokalna
organizacija skupaj s sestankom pripravi 
tudi manjši simpozij ali seminar.

FELA soorganizira evropske in regionalne 
(npr. nordijske, baltske ali iberošpanske)
konference o bralni pismenosti in bralni 
kulturi.

Vsako drugo leto FELA skupaj z 
organizacijo/društvom države, v kateri se 
konferenca odvija, organizira Evropsko
konferenco o pismenosti, kjer so 
predstavljene tako raziskave kot primeri 
dobrih praks.



Pretekle 
konference

Evropske konference o bralni pismenosti in bralni kulturi

• 1977 Beaumont-sur-Oise, La France

• 1981 Joensuu, Suomi/Finland

• 1983 Wien, Österreich

• 1985 Dublin, Éire/Ireland

• 1987 Salamanca, España

• 1989 Berlin, Deutschland

• 1991 Edinburgh, Alba/Scotland

• 1993 Malmö, Sverige

• 1995 Budapest, Magyarország

• 1997 Brussels, Belgique/België/Belgien

• 1999 Stavanger, Norge/Noreg

• 2001 Dublin, Éire/Ireland

• 2003 Tallinn, Eesti

• 2005 Zagreb, Hrvatska

• 2007 Berlin, Deutschland

• 2009 Braga, Portugal

• 2011 Mons, Belgique/België/Belgien

• 2013 Jönköping, Sverige

• 2015 Klagenfurt, Österreich

• 2017 Madrid, España

• 2019 Copenhagen, Danmark

• 2022 Dublin, ireland

https://issuu.com/normadesign/docs/16th_conference_on_reading_book_part1
https://www.literacyeurope.org/update-18th-european-conference-on-reading/
https://www.literacyeurope.org/19th-european-conference-on-literacy-klagenfurt-austria-13-16-july-2015/
https://www.literacyeurope.org/call-for-papers-xx-european-conference-on-literacy-2017-extended/
http://www.cph2019.dk/
https://www.literacyeurope.org/dublin-2022-home/


Grčija, Chania (Kreta)
23. Evropska konferenca o bralni pismenosti in bralni kulturi

Organizirata FELA in ΕΛΛΗΝΙΚΗ ΕΤΑΙΡΕΙΑ ΓΛΩΣΣΑΣ ΚΑΙ ΓΡΑΜΜΑΤΙΣΜΟΥ 
– Hellenic Association for Language and Literacy (HALL).
24.-26. junij 2024.

Informacije bodo dostopne na spletni strani FELE.



Nagrada za inovativno promocijo branja
(AWARD FOR INNOVATIVE LITERACY PROMOTION IN EUROPE)

• Vsaki dve leti (od leta 1997) FELA na Evropski
konferenci podeli nagrado za najbolj inovativno prakso 
s področja promocije bralne kulture.

• Julija 2022 je na 22. Evropski konferenci o pismenosti
v Dublinu nagrado prejelo

Društvo Bralna značka Slovenije – ZPMS.

• Nagrado je v imenu društva prevzela Manca Perko, 
generalna sekretarka, namenjena pa je vsem, ki ste
Bralno značko gradili dolgih 60 let: sedanjemu in 
preteklim programskim odborom, mentorjem branja, 
sodelavcem, prijateljem in podpornikom
– vaši vztrajnosti, predanosti in trdemu delu, predvsem
pa vaši ljubezni do bralcev, branja, literature.



Nagrada za inovativno promocijo branja
(AWARD FOR INNOVATIVE LITERACY PROMOTION IN EUROPE)

Slovenija je nagrado prejela trikrat:

2011 v Monsu: Romi, povabljeni v knjižnico – Ljudska knjižnica Metlika

2015 v Celovcu: Modro brati in kramljati – Mestna knjižnica Kranj

2022 v Dublinu: 60 let gibanja Bralna značka – Društvo Bralna značka Slovenije – ZPMS

2019 je mag. Tilka Jamnik prejela mednarodno nagrado ILA Maryann Manning Special Service Award. 
Nagrado podeljuje ILA – International Literacy Association.



Zakaj se je 
Bralna značka 

pridružila
FELI?

Aktivno sodelovanje pri
snovanju smernic razvoja

na področju branja in 
bralne kulture tudi v 
evropskem prostoru;

Pregled nad dogajanjem
na področju bralne

pismenosti in bralne
kulture v Evropi in po 

svetu;

Povezovanje s sorodnimi
organizacijami;

Spoznavanje različnih
pogledov na branje, 

bralno kulturo in bralno
pismenost in različnih 
(sistemskih) rešitev pri 
načrtovanju razvoja;

Vpogled v umestitev 
branja, bralne pismenosti
in bralne kulture v drugih 

državah in drugih 
ustanovah;

Iskanje novih načinov
promoviranja branja in 

bralne kulture;

Spoznavanje primerov
dobrih praks drugod po 

Evropi;

Sodelovanje na
mednarodnih

konferencah in kongresih;

Edinstveno gibanje za 
razvoj bralne kulture, ki 

ga je vredno predstavljati 
v Evropi in v svetu – več 

kot 60 let znanja in 
izkušenj;

Promocija slovenskih 
mladinskih avtorjev in 
mladinske literature v 

Evropi in širše.



Aktivno 
sodelujemo

• V okviru FELE aktivno delujejo tri programske skupine:
- Research Steering Group: 
https://www.literacyeurope.org/projects/
- Webinar Steering Group: 
https://www.literacyeurope.org/webinars/professional-thematic-
webinars-steering-group/
- Publication Steering Group: 
https://www.literacyeurope.org/publications-and-resources/

• V vseh treh skupinah aktivno delujemo člani BDS in BZ. 

• 2022 smo v okviru sodelovanja v FELI pripravili dva 
webinarja/spletna seminarja (okt. in nov. 22), ki ga je vsebinsko 
pripravila Webinar Steering Group (predstavnica BZ v skupini: P. 
Potočnik, sopredsedujoča skupini: V. Rot Gabrovec). Aktivno smo 
sodelovali s prispevkom o projektu Medgeneracijsko branje 
(podpredsednica BZ T. Jamnik: The Intergenerational Reading of
Young Adult Books), ki ga sopripravljamo BZ in JAK. 

• Delujemo tudi v skupini za objave različnih publikacij/člankov: 
Publications Steering Group /sopredsedujoča P. Potočnik/.

https://www.literacyeurope.org/projects/
https://www.literacyeurope.org/webinars/professional-thematic-webinars-steering-group/
https://www.literacyeurope.org/webinars/professional-thematic-webinars-steering-group/
https://www.literacyeurope.org/publications-and-resources/


Prihodnost

Sodelovanje pri različnih evropskih projektih na področju bralne 
pismenosti in bralne kulture;

Snovanje novih strategij za izboljšanje bralne pismenosti in bralne 
kulture;

Postati pomembno posvetovalno telo za področje bralne pismenosti in 
bralne kulture; 

Razvijanje raziskovalne dejavnosti s pomočjo vzpostavitve delovnih 
skupin po posameznih področjih;

Nadaljevati tradicijo pomembnih in odmevnih konferenc na področju 
bralne pismenosti in bralne kulture. (Konferenca v Sloveniji 2026? ☺)



Frankfurt 2023 in Bologna 2024

• Vse predstavitvene aktivnosti Bralne značke v mednarodnem prostoru so naravnane tako, 
da jih bo možno vključiti v nacionalne projekte:
Slovenija, častna gostja mednarodnega knjižnega sejma v Bologni 2024, in 
Slovenija, častna gostja mednarodnega knjižnega sejma v Frankfurtu 2023. 

• Pripravili smo prevod publikacije, predstavitev slovenskih programov in projektov s 
področja bralne kulture, ki jo je zasnovala Slovenska sekcija IBBY v angleščini (Slovenia 
Loves Reading), v italijanščino (La Slovenia ama leggere). Natisnili smo 500 izvodov. Prve
izvode smo razdelili na letošnjem knjižnem sejmu v Bologni (6. do 9. marec 2023). 

• Za sejem v Frankfurtu 23 bomo (v sodelovanju z Slovensko sekcijo IBBY) pripravili prevod
in tisk publikacije v nemščini.

• V italijanščino smo prevedli tudi kratek strip Kratka zgodovina Bralne značke, ki je bil
pripravljen v okviru projekta MEGA kviz (Pionirska, MKL). 
Avtor stripa je Ivan Mitrevski.
La storia del Reading Badge
A Brief History of Reading Badge

• Na spletni strani BZ smo vzpostavili zavihek v angleščini, kjer smo že začeli z zbiranjem
osnovnih informacij in novic s področja mladinske književnosti in bralne kulture, primernih
za umestitev v mednarodni prostor.
https://www.bralnaznacka.si/en/

• Vzpostavili smo tudi zavihek, na katerem zbiramo gradivo o Bralni znački v različnih jezikih.
https://www.bralnaznacka.si/sl/english/

• Naj opozorimo še: V reviji Literacy Today, ki jo izdaja ILA (International Literacy
Association), je objavljen članek o Bralni znački, ki ga je na povabilo gostujočega urednika 
Patricka Burka (Irska) pripravila Manca Perko.
https://publuu.com/flip-book/24429/200177/page/82

https://app.groove.cm/groovemember/download/pdp80c287d4a285c062fbf234bdc6e12d6f63
https://app.groove.cm/groovemember/download/pdp80c287d4a285c062fbf234bdc6e12d6f63
https://www.bralnaznacka.si/assets/Uploads/IBBY-brosura-ITA-web.pdf
https://www.megakviz.si/assets/Sknjigovsvet/STRIPI.pdf
https://www.bralnaznacka.si/assets/Uploads/Bralna-znacka-Stripovska-zgibanka-italijanski-prevod-ZA-SPLET.pdf
https://www.bralnaznacka.si/assets/Uploads/datoteke/Ivan-Mitrevski-A-Brief-History-of-Reading-Badge-short-comic.pdf
https://www.bralnaznacka.si/en/
https://www.bralnaznacka.si/sl/english/
https://publuu.com/flip-book/24429/200177/page/82
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